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't Was nacht. 
— <)[> Iluiscns kerkhof 


Lag doodsche stilte neer. 


De dooden sliepen rustig, 


Bewaakt door 't Engleuheir. 


'<• 
Het weifelende maanlicht 


Scheen huiverig 
en kil 


Door 't wiegelend geboomte. 


't Was stil, 't 
was doodlijk stil.— 


Daar opent zich een groeve. 


't Is of onzichtbre macht 


liet mulle zand doet rijzen 


En 't omwoelt stil en zacht. 


Daar rijst 
een slanke doode 


Omhoog uit 't diepe graf. 


Nog draagt zijn 
hoofd den eerkrans, 


. Dien hein 
d<;.: grijsheid gaf. 


Nog kleedt 
hem fier en plechtig 


't Bisschoppelijk habijt, 


Dat hem 
¡11 blanke plooien 


Om de eedle schouders glijdt. 


Den mijter oin de slapen. 


Den staf in zijne hand, 


Verrijst hij en ziet rond zich. 


— 
yasr T>ösr-"cn WeStérkant:' 


~ 


Doch zie, reeds zweeft hij westwaarts 
.* 


. 
. 
Zacht over zode en haag, 


Steeds .verder, altijd sneller 


. 
,• 
Tot waar het golfgeklaag 


Eentonig zich doet hooren 


Der ongemeten zee. 


Toen vormden 
blanke 
golven 


Voor zijnen voet een tree, 


En op heur schuim'gedragen 


Als op der Englen pad. 


• 
" 
Zoo nadert hij de Bruide, 


Die eens zijn hart bezat.— 


_ Waarheen,* Hoogwaardig Herder, 


In 't nachtlijk uur zoo ver? 


Wat 
voert U langs de,baren 
Tot uwe kudde her? 


— 


(EENS 
DICHTERS -ijltOOM.) 


In vikculo pacis 
Is DEN* BAN'I) 
DES 
VREDES. 


f 
| 
—"*k Verliet, 
- zegt hij. 


— mijn groeve 


•j 


;,En 'k zoek. of 's vredes hand 


"Mijn schaapjes nog omstrengelt 


"In 


Jt verre Westerland. 
"Hoe juich ik nu die schaapjes 


"Den overdieibren 
schat 


1 
'*I)es vredes nog bewaren, 


"Dien 'k hun gelaten had. 


"Mijn lichaam 
was 
wel verre. 
- 


"Mijn 
vrede was met hen. 


"God lof! 
Die vrede bloeit nog 


"Ook nu 'k gestorven ben 
! 
— 


v 
En om des dooden lippen 


Speelt onbeschrijflijk teer 


De glimlach van een zaalge. 


Zij)t glimlach van weleer. 
"Blij keer ik,—juicht hij, 
— grafwaarts 


"En wacht het Oordeel af ; 
"Mijn kudde 
weidt in vrede. 
"En hoort naar 's Herders staf !" 


Toen vormden weer de golven 


.1— 
— 
Voor zijnen voet een tree, 
En zweefde hij 
naar 't Oosten 


Op 't blanke schuim 
der zee. 
Nog lag op Huisens kerkhof 


De 
diepste stilte 
neer. 


De dooden sliepen rustig, 


Bewaakt door 't Englenheir. 


Behoedzaam daalt de Herder 
In de open groeve neer. 
"Dek, heilige aarde,—spreekt hij, — 


"Mijn arm gebeente weer." 
't Gewicht der aarde sloot nu 


De groeve diep en kil, — 


De maan scheen op de graven 


En 
't was weer doodlijk stil. 


Curasao 29.Dec. l&Oö. 
M. V. ZWIJSEX. 


R. C. pr. 


FEUILLETON. 


GAUDIUM MAGNUM! 


jjjlfjoLE el Angel á los pastores de Be- 


' 


• 
lén, y no podia errar, porque de 


parte de Dios se lo decía : 


* 
"Os anuncio una grande alegría (.!,'<»"• 


l ljlium magnum), que hade serlo igual* 
talmente para todo el pueblo. Y es, que os 


ha nacido hoy el Salvador." 


' 


V" 
. A»Ho refiere textualmente la más 
fi- 


dedigna délas historias, la que fuera 
respetabilísima por sus meras condicio- 


ff'' nes hximanas, "aun- cuando no fuera la 


¿ 
más autorizada.de 
todas por su origen 


\ 
:^g¡ 


Y cómo 1¿ dijo el Angel, as! 
cum- 


ter'plió, ó'mejor,*ási lq han ido cumpliendo 
f|>una*trá» otra :todas .la§ "generaciones, 
i. 
lectores míos, todas; aún "lade 


i 


* hoy, tan fria, positivistajy 'metalizada 


Lv, comoMa vetnos.'. 
.i- 'l 


' 


KíplEf alegría de' 
que en 


tales días¿experimenta ,f«l mundo. 
Con 


[Mlá''diféreñd^*empero,. de que asi como 
f¿~f-los otros "regocijos dereal orden terrena 
Kjinó'pasáníde la «superficie exterior? por- 
l*'; que no alcanzan mis allá.los decretos de 
li;¿- 
. 


. 
. 
„«_» -«V 
» 
, 



los reyes de la tierra, estos de real orden 
divina le salen al mundo, casi sin darse 
cuenta él mismo, de lo más recóndito 
del corazón, porque hasta allá extiende 
su jurisdicción la soberanía de Dios. 


Tributo de regocijos 
; hermoso seño- 


río ! le ha impuesto el Eterno Padre al 
mundo en el aniversario del Nacimiento 
de su Hijo Jesús. Y el mundo obedece y 
se alegra, porque asi se lo ha ordenado 
quien puede, así se lo ha exigido impe- 
riosamente su soberano Dios y Señor. 


' /Gaudium magnum! ¡sí, inmensa ale- 
gría, que es otra de las 
pruebas de la 


divinidad 
del glorioso Niño, como lo 


fuera á 
su muerte el luto y estremeci- 


miento universal de toda la naturaleza ! 


Porque, decidme si no. A este mundo 


frío, positivista y metalizado, como 
de- 


cíamos ppco há; á este mundo que ape- 
nas sabe ya entusiasmarse ó alegrarse, 
por cosa alguna de las que ve - con sus 
propios ojos y palpa con sus propias ma- 
nos, 
¿ de dónde ha de venirle gozarse y 


entusiasmarse y sentir,?como un niño, 
hondos estremecimientos de. júbilo en 
sus entradas, por otro Nifio que 


» allá, 


hace la friolera 'de diez y nueve siglos, 
nac¡6 á la mitad de una oscura noche 
de diciembre en ; un viejo y destartala- 
do 


' 
portal? 
¿ De dónde al mundo,'¿tan 


miindano, pecador, altivo, sensual y fan- 
tasioso,-entusiasmarse. con aquellas pa- 


. 
*. 
6 
.V, 


jas, solazarse con aquellas bestias, arro- 
dillarse con aquellos pastores, poetizar é 
idealizar aquel'ruin 
pesebre, trocar 
en 


primera columna' miliaria de la historia 
las toscas piedras de aquella covacha, y 
poner por pñnto de partida de sus ana- 
les el, humanamente hablando, vulgarí- 
simo suceso <jüe en ella tuvo lugar? 


Y 
¿ á qué amar tanto á ese Niño unos, 


y á qué odiarle tanto otros, si es un me- 
ro personaje 
? 
Se aman por 


ventura ó jse 
así los demás perso- 


najes históricos, por favorable ó desfa- 
vorable concepto que hayan merecido 
sus virtudes 'o *sus crímenes al género 
humano ?'¿ Quién ama hoy á Sócrates ó 
á Platón con»esa afección nial y 
ver- 


dadera que' se llama real y verdadero 
amor ? 
¿ Y. quién, odia á Nerón ó á 


Calígula con esa avers ón real y -verda- 
dera que se llama verdadero odio ? .Na- 
die, por cierto. 
Y por tal Nifio como el 


nuestro se sienten hoy, todavía esos ver- 
daderos y profundos amores,'pues hay 
quienes por Él realizan (árduos sacrifi- 
cios, hay quienes á Él consagran toda 
su vida, hay 
Él 
se< Someten 



á los más crudos tormentos y á la i muer- 
te misma.tVive entre nosotros, y en no- 
sotros inflúye con la misma vida y con 
igual influencia con que Vivió é.influyó 
hace mil 
ochocientos 
noventa y seis 


afios; vive t\o en las páginas .muertas 


del-historiador, no en los postizos y cal- 
culados efectos del drama, no en la arti- 
ficiosa pompa de los períodos retóricos, 
sino en lo mis íntimo de la conciencia 
individual 
social, yen los 
más ocultos 


resortes del alma, siendo 
su nombre el 


móvil más eficaz 
de las acciones huma- 


nas, y su fe y su ley el problema más 
palpitante y de actualidad entre todos 
los de los 
siglos. Siendo este Nifio, á 


diferencia de los demás puros hombres, 
contemporáneo de todos los tiempos, sin 
pasado y sin porvenir,'porque todos los 
siglos llena y domina con idéntica pre- 
sencia real y con igual majestuoso 
se- 


ñorío. 


- 


Tributo de infantiles alegrías le rin- 


de cada aflo el género humano, como si 
en medio de su rudo batallar leserena- 
se El á su vez cada año por este tiempo 
con una de sus infantiles sonrisas. 
Devolvédselas con" amor y carillo en- 


tn-fiables,; oh hijos del pueblo cristia- 
no ! Pagadle de veras y como Él desea 
ese amoroso tributo del corazón. 
¡ Es 


Navidad ! 
; Es el primer vagido del Hi- 


jo de Dios, trocado en placentera efu< 
sión suya sobre nuestro valle de lágri- 
mas ! 
¡ Es á través de las nieblas' yj ce- 


rrazón de acá, 
un rayo inefable y "em- 


briagador de' las 
eternas alegrías del 


prometido paraíso ! 
• 
'• 


NIEUWJAAR. 


Wij staan aan het einde van 
een 


jaarkring en aan het begin van een 
nieuwen, 
't Is ons alsof wij den aan- 


genamen tuin'der werkelijkheid ver- 
laten, om onzen voet te zetten op den 
drempel van een doolhof, 
waarvan 


wij 
den 
uitgang niet kennen. 
De 


werkelijkheid, die wij verlaten, had 
hare lichtzijden en hare schaduwen 
; 


zij had har e rozen, zij had hare door- 
nen 
: daar was lief. daar was leed, 


daar was zonneschijn, daar was 
re- 


gen, misschien zelfs storm en ontij ; 
maar dat allés is voorbij ; het zoete is 
genoten, het zure 
geleden. 
Geluk- 


kig hij, bij wien de doornen de rozen 
niet verstikten 
: voor wien schaduw 


en licht zich vereenigden tot een ge- 
heel, dat de goedkeuring weg kon 
dragen van God en menschen 
! 


Maar nu ligt vóór ons een doolhof. 


Wat zal hij ons brengen 
? 
Verras- 


singen 
ongetwijfeld. 
Van welken 


aard zullen die verrassingen zijn : 
Zullen zij ons gelukkiger maken of 
ons leed vermeerderen ? Geen sterve- 
ling die het ons zeggen kan ! 


Waar is de uitgang 't Zal die dool- 


hof voor ons een uitgang hebben 
Of 


misschien 
een uitgang, die te gelijk 


de ingang is tot een ander leven 
? 


God alleen weet het. 
Men verhaalt 


van iemand uit de oudheid, dat hij 
in een doolhof geleid, daar uit 
ont- 


snapte door middel van een draad 
door een vriendenhand gegeven . Ook 
ons is die draad ter hand gesteld en 
nog wel een gouden draad, den leid- 
draad des geloofs, door middel van 
welken, wij altijd een uitweg zullen 
vinden, zij het dan een, die ons voert 
tot onvergankelijke glorie. 


Een ander beeld dringt zich op aan 


onzen geest. 
Daar lisjt vóór ons een 


zeilrêe 
vaartuig. 
Wij moeten 
het 


hestijgen. Waarheen zal het ons voe- 
ren 
? Zullen wij de haven, die wij 


wenschen te bereiken, inderdaad bin- 
nenloopen ? Of zal dat scheepje, ge- 
wiegd, neen geslingerd door trouwe- 
looze golven, ons begraven in onpeil- 
bare afgronden, zonder ooit de haven 
van een nieuw 
jaar te bereiken 


Onze bedenkingen helpen ons niet. 
Al bekruipt vrees ons hart ; bij de ge- 
dachte aan hetgeen gebeuren kan, 
wij moeten ons inschepen. 
Het nieu- 


we jaar wacht ons. 
Het zal ons me- 


devoeren, het «al 
ons slingeren 
en 


misschien in groots gevaren brengen. 
Wattedoen 
? Hoe ons beveiligd ? O, 


het drage het Kruis, het teeken 
dei' 


Verlossing, 
in top ; dat Kruis over- 


schaduweheten verlichte het; de Hei- 
lige Geest, dien wij aanroepen en op 
wien wij vertrouwen, vuile de 
zei- 


len ; het anker eener vaste en 
on- 


wrikbare Hoop op Gods voorzienig- 
heid legge het scheepje vast, het Ge- 
loof zij het kompas, dat ons richt ; en 
met deze hulpmiddelen hebben wij 
niet te vreezen ; al steken dan storm- 
raenop; al ontketenen zich deelemen- 
ten om het ten gronde te richten, ons 
scheepje zal behouden blijven. 
En 


ook, al zouden wij dan de tusschen- 
haven van een nieuw jaar niet berei- 
ken ; het voert ons dan toch binnen 
in de haven der zaligheid, waarvoor 
wij leven moeten, en die het eenige 
doel is, de ziel eens menschen 
waar- 


dig. 


Het nieuwe jaar staat vóór ons 


uitgespannen 
als 
eèn 
maagdelijk 


schilderdoek, 
waarop de hand des 


kunstenaars nog 
geen enkele 
pen- 


seelstreek gedaan heeft. Het is in 
afwachting. En elke mensch is ge- 
roepen, om op dat schilderdoek een 
beel.l te brengen. Zal het een duivel 
zijn ui een engel 
? Een heerlijk land- 


schap, «waar 
vreugde 
heerscht in 


volle mate; oí. sombero 
schaduw, 


duisternis 
en lijden 
? 
Wij 


hebben zelf het palet en penseel in 
de hand. God geeft ons kleuren en 
het vermogen om zoowel het eene als 



het andere op het doek te brengen. 
Helaas, 
dat er 
zoovelen zijn, die, 


niét tevreden met reeds zoo menig 
iaar.van 
hun vervlogen leven 
te 


hebben bedorven, zich gereed maken 
om ook het maagdelijke doek, dat 


: vóór hen uitgespannen staat, weer 
te bederven en te verknoeien, zonder 
er zelfs aan te denken er iets goeds 
van te maken, dat de galerij huns 
levens zou kunnen versieren ! 
; 


Het nieuwe jaar ligt vóór ons als 


een kostbaar marmerblok, gereed om 
door des beeldhouwers hand iu een 
kunstwerk te worden omgezet. Men 
zegt van Michel Angelo, dat hij, met 
zijn kunstenaarsblik reeds aan het 
onbewerkte marmer zag, wat beeld 
er van gemaakt kon worden: een 
leeuw, een engd, eèn Mo/es, eene 
Piëta. 
Wat zullen wij zeggen van 


het jaar dat voor ons ligt ? -Wij kun- 
nen er van maken wat wij willen : 
een afgod of een heiligenbeeld, een 
broddelwerk of een kunststuk 
; het 


marmer wacht slechts op bewerking. 
Beitel en hamer zijn 
ons in handen 


gegeven ; 
't zijn 
onze talenten, 't 


zijn onze genaden ; 't is de hulp van 
God, die wij gebruiken moeten, 
op 


gevaar af van onzen tijd te verliezen 
en de ontevredenheid op te wekken 
van Hem, dieons wederom, misschien 
voor 't laatst, 
de gelegenheid gaf, 


om, na vele mislukte pogingen, 
ein- 


delijk eens een kunstwerk voort te 
brengen. 


Het nieuwe jaar staat 
voor ons 


open als het klavier van een kostbaar 
instrument. De mensch bespeelt dat 
klavier 
; hij moet het bespelen ; 't 
is 


hem niet mogelijk zich 
daaraan te 


onttrekken. Doch welke tonen zal het 
voortbrengen ? 
Droevige en wanho- 


pige of troostvolle en blijde ? 't Ligt 
slechts aan hem die het bespeelt. U, 
zoovelen zijn er wier leven één voort- 
durende blijde melodie kon en moest 
zijn, één danklied voor genoten 
wel- 


daden Gods, en wier leven nochtans 
niets anders is dan een kreet van 
wanhoop, angst en twijfel, nu en'dan 
wel afgewisseld door schijnbaar blij- 
de tonen, doch welke slechts zeer on- 
volkomen de droevige verbergen en 
ten oogenblik overstemmen. 


Het nieuwe jaar wordt ons in han- 


den gegeven als eeu zwaard, scherp 
en geweldig om den goeden strijd te 
strijden 
: 
maar gelijk 
een zwaard 


zijn drager cok verwonden kan, 
zoo 


kan ook liet nieuwe jaar ons lauwe- 
ren doen verwerven bij God en bij 
de menschen, 
maar ook, 


— en hoe 


vaak gebeurt het ! 
— hem verwonden 


die het bezit, en hem ongeschikt ma- 
ken, 
ter 
verovering van het Rijk 


Gods, dat geweld lijdt. 


Het nieuwe jaar staat vóór ons 


als eene ladder, die ten hemel reikt, 
en ons opvoert ver boven alle 
men- 
schelijke 
ellenden 
en 
kleinheden 
: 


maar 
ook als 
een 
trede, 
die 
ons 


kan doen afdalen in duistere afgron- 
den van lijden en verderf. "Wat zal 
het voor ons zijn ? Het antwoord is 
duidelijk : Sursum corda. Wij moe- 
ten omhoog, altijd hooger, totdat wij 
de hoogste sport der glorie en van 
het geluk bereikt hebben. 


Deze en honderd andere gedach- 


ten meei- doorkruisen den geest bij 
de intrede van een nieuw jaar. Och, 
waren alle menschen 
doordrongen 


van deze waarheden, hoe geheel 
an- 


ders zou 
het aanschijn 
der aarde 


zijn ! 
Waarlijk de dichter had ge- 
lijk toen hij schreef, 


— en wij maken 


zijn wensch tot den onze 
: 


Och, waren alle menschen wijs 


En wilden daarbij wel ? 


Dan was deez' aard een paradijs 
; 


Nu is zij vaak .... een hel ! 


189: voor al onze le- 


zers en vóór allen, die onze wensch 
bereikt, van deze aarde een paradijs 
als voorportaal van 't Paradijs des 
Hemels 
! 


De 25- jarigeherdenking van het vinden 
van Dr. Livingstone door Stanley, 


Vijf-en-twintig jaren zijn voorbij- 


gegaan sedert 
ae 
onverschrokken 


araerikaansche journalist Stanley er- 
in slaagde in het duistere Afrika den 
beroemden wereldreiziger dr. Living- 
stone, van wien men sedert jaren 
niets gehoord had, op te sporen, 
— 


eene gebeurtenis, welke in weten- 
schappelijke kringen groote sensatie 
maakte. 
Wie destijds reeds.válwas- 


sen was en op de hoogte':van H voor- 
naamste, dat in de wereld.voorviel, 
zal zich wellicht nog de meeste bij- 
zonderheden 
herinneren, 
waarvan 


Btanley's ontdekking vergezeld ging. 


Daar evenwel een nieuw geslacht is 
opgestaan, dat, hoewel niet geheel 
onbekend met Livingstone's en Stan- 
ley's onderzoekingen en verrichtin- 
gen, 
toch minder daarvan 
op de 


hoogte is, meenen wij goed te doen 
met Stanley's eersten tocht naar A- 
frika, de opsporing van dr. Living- 
stone 
ten 
doel hebbend, 
in 
korte 


trekken te verhalen. 


Op den IGu Oct. ISO9 kreeg Stan- 


ley, destijds correspondent van den 
Xew-York Herald in 
Spanje, een 


dépêche van den uitgever van dit 
blad, James Gordon Bennett, welke 
hem, wegens gewichtige zaken, 
on- 


middellijk naar Parijs ontbood. 
In 


deu nacht kwam Stanley daar aan 
en hij begaf zich onmiddellijk naar 
de slaapkamer van den reeds te bed 
liggenden heer Bennett, die dadelijk 
opstond, om den journalist aan te 
kondigen, dat hij hem tot opsporing 
van den sinds 5 á tí jaren in Afrika 
verdwenen 
dr. 
Livingstone 
wilde 


wegzenden. 


'•Neem 
— zoo luidde de order van 
den uitgever 
— vooreerst 
duizend 


pond sterling op. Zijn die verbruikt, 
beschik dan opnieuw over duizend 
pond, zijn ook deze uitgegeven, 
an- 


dermaal over duizend pond, maar 
— 


vind dr. Livingstone uit." 


Stanley 
kreeg nog de opdracht, 


vooraf de inwijding van het 
Suez- 
kanaal 
bij 
te 
wonen en Egypte, 


Constantinopel, de Krim. 
de Caspi- 
sche Zee, Bagdad, Perzië 
en lndië 


te bezoeken.—"Meer niet", zei Gar- 
don Bennett 
laconisch. 


" Goeden 


nacht," 
"God behoede u!'' 


En.Stanley reisde af om 
Living- 


stone te zoeken, en hij vond hem. 


In Januari isri kwam hij 
te 
Zan- 


zíbar aan. Nadat hij met de behoed- 
zaamheid van den man. 
wien het 


"ontdekken in totaal vreemde 
stre 


ken bijna van zijn kinderjaren af ei- 
gen was. een groote expedi'.ie 
geor- 


ganiseerd 
en uitgerust 
had. begon 
hij 21 Maart den tocht naar het bin- 
nenland. 
De onder 
menig opzicht 


buitengewoon moeilijke reis door het 
gebied van Oesagara en Oenjamwes 
voerde naar het Tanganajika-meer. 
en op den oostelijken oever van dit 
binnenmeer, in het dorp Oedsjidsji, 
ontmoette Stanley den 10 Xov. den 
lang vermisten natuurvorscher. 
Cir- 


ca ¿500 schreden van het don» begroet- 
te Soesi, 'Je bediende van Livingsto- 
ne, de naderende expeditie. De merk- 
waardige 
ontmoeting 
geschiedde 


vóór de woning van den doctor. 


~Ik 
duwde 
— aldus 
Stanley 
— ik 


duwde de menigte terug en schreed, 
van achteren 
naar voren 
tredend, 


tusschen 
een laan 
van menschen, 
vooruit, totdat ik aan de door de Ara- 
bieren gevormden halven cirkel was 
gekomen, waarvóór de grijsgebaarde 
blanke stond. Langzaam naderend, 
merkte ik op, dat hij er bleek en ver- 
moeid uitzag, een blauwachtige muts 
met verschoten gouden band op het 
hoofd had en een buisje met roode 
mouwen en een grijze broek droeg. 
Ik zou gaarne op hem zijn los ge- 
stormd, maar was in tegenwoordig- 
heid van zulk 
een hoop gespuis 
te 
laf daartoe. 
Ik zou hem gaarne om 


den hals zijn gevallen, 
maar wist 
niet, hoe hij Engelschman, mij zou 
ontvangen. 
Ik deed dus wat lafheid 


en valsche trots mij als het beste 
ingaven, trad voorzichtig op hem toe 
nam mijn hoed af, en zei : "Dr. Li- 
vingstone, naar ik vermoed." 


"Ja." 
antwoordde 
hij 
met 
een 


vriendelijk lachje en even zijn pet 
lichtend. 
"Ik zet mijn hoed weder op, hij 


zijn pet, wij schudden elkander har- 
telijk de hand en 'k zeg luide 
: "Ik 


dank God, heer doctor, dat Hij mij 
heeft vergund, u te zien." 


"En ik ben dankbaar," antwoord» 


de hij, "dat ik u hierbegroetenkan." 


Daarop zetten beiden zich neder 


en het onderhoud nam een aanvang. 
Daarover laat Stanley zich aldus uit: 
"Wat echter de doctor mij heeft ver- 
haald en wat ik hem gezegd heb kan 
ik niet juist meer teruggeven, want 
ik had het te druk met hem aan te 
zien en den verwonderlijken man, 
naast 
wien ik thans in Centraal 


Afrika zat, 
te 
bestudeeren. 
Elk 


haar van zijn hoofd en baard, elke 
rimpel van zijn gezicht, zijn verma- 
gerde trekken, zijn eenigszins afge* 
mat voorkomen, dat alles riep mij 


toe, 
dat ik mijn zending had vol* 


bracht : "Xeem wat gij noodighebt, 
maar 


— vind Livingstone uit 
!"' 


Stanley hoorde 
hem 
spreken 
en 


las tegelijkertijd op zijn gelaat.... 
Later, toen de Arabieren weg waren, 
werd er eten opgediend, vleeschpas- 
teitjes, 
gekookt geitenvleesch met 
rijst en pannekoeken. 
Daarbij werd 


een flesch champagne, die Stanley 
voor deze gelegenheid van de kust 
had meegenomen, ontkurkt, geledigd 
in zilveren bekers en werd geklon- 
ken met Livingstone. 


In December bereisden beiden den 


noordelijken oever van hot Tangana* 
jika-meer en bereikten IS Februari 
ISTÍ Oenjamjeinbe. waar Livingsto- 
ne bleef, 
om de noodige middelen 


ter voortzetting van zijn navorschin- 
gen af 
te 
wachten. 
Stanley aan- 


vaardde op 14 Maart den terugtocht. 
Het afscheid, dat hij van Livingsto- 
ne nam, was treffend. 
Den f.n Mei, 


tegen zonsondergang, had hij weder 
lïagamojo bereikt. 
David Livingstone werd op zijn 
nieuwe ontdekkingstochten den In 
Mei ISÍ3, in den ouderdom van bijna 
00 jaren, door den dood verrast. 
In 


IS?4 werd zijn lijk naar Londen over- 
febracht 


en in de Westminster-abdij, 


e rustplaats van talrijke beroemde 


Engelschen. bijgezet. 


Rechts 
aan 
het 
hoofdeinde 
der 


doodkist, een slip van het lijkkleed 
dragend, schreed Stanley, verbrand 
door de afrikaansche zon, want hij 
was juist van een nieuwe reis in het 
duistere Afrika teruggekeerd. 


Zoo vond en verliet hij Livingsto- 


ne te tweeden male. 
en ditmaal liet 
hij hem achter in een ander "donker 
werelddeel", van welks gebied geen 
zwerver terugkeert. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Wegens denfeestdag van 
Nieuwjaar 
verschijnt de 
Amigoe diCurasao heden, 
Donderdag, 31 December. 


Lijst 
van onafgehaalde en onbestel- 
baar bevonden brieven 


Maria M. Carstens, Maria «le Bal- 


dó, Helena tfr Wendt, Alejandre C. 
Hoijor, .1. J. Hwllburg. Oeronirao E. 
Pecchio, S. L. Maduro IVtrinilia Ma- 
duro. 


Niet voor verzanding vatbaar: Een 


drukwerk geadresseerd aan Ramón 
Yeper te Maracaibo. 


Naar wij met vreugde 
vernemen 


heeft Prof. Snellen aanZ. D. H. Mgr. 
Wulfingh hoop gegeven opeen vol- 
ledig herstel. 
Wel meende de hoog- 


leeraar, dat het tropisch klimaat voor 
die ziekte minder goed was, doch wij 
kunnen verzekeren, dat Mgr. binnen 
eenige maanden te Suriname terug 
zal keeren. 


* 
* 


De lezers van de „Amigoe" zullen 


zich waarschijnlijk ons hoofdartikel 
nog herinneren van den 28 Nov., dat 
tot 
opschrift 
droeg 
: 
Bezuiniging. 


Bezuiniging, 
dat wa 3 het 
wacht- 


woord, dat niet alleen wij maar met 
ons de geheele pers van Curasao liet 
hooren in de dagen, dat wij bedreigd 
werden met nieuwe belastingen om 
het deficit onzer begrooting voor 1807 
te dekken. 
Ook wij hebben in dien 


tijd niet nagelaten 
het 
gouverne- 


ment te wijzen op zijn duren plicht 
van bezuiniging in te voeren in al de 
takken van het koloniaal beheer, in 
de overtuiging, dat er tot stijving 
der koloniale kas geen ander 
besten- 


dig en afdoend 
middel overblijft. 


Immers het is onmogelijk door tel- 
kens nieuwe belastingen te heffen 
het altijd toenemend deficit te dek- 
ken. 
Ook in deze zaak is er een 


grens. 
Nu moge 
inen de 
opmer- 
king maken, dat Curasao nog een 
"eldorado" is wat betreft de belastin- 
gen, in vergelijking met de Engel- 
sche eilanden/ toch kan het niet ont<? 
kend worden, dat onze kolonie, die 
vooralsnog over het geheel impro- 
ductief en 
zonder eenige winstge- 


vende industrie is, 
naar de draag- 
kracht harer bevolking reeds 
zeer 


bezwaard 
is. 
Zijn wij 
dan tegen 


elkebelasting? 
Wij zeiden het reeds. 
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in ons bovengenoemd nummer. 
De 


burgelijke 
maatschappij 
heeft het 


recht en somtijds is net haar plicht 
belastingen uit 
te sclirjiven. 
. Zij 


dient zorg te dragen voor hare eigen 
instandhouding en de bevolking te 
doen genieten van de weldaden eener 
welbegrepen beschaving. 


Wij drongen en dringen thans nog 


met klem op bezuiniging aan. 
't Is 


daarom, dat wij in een voorgaand 
artikel er op wezen, dat onzes inziens 
de Raad 
verkeerd handelde 
door 


eerst nieuwe belastingen uit te schrij- 
ven. 
Niet, dat wij aan den liaad die 


bevoegdheid niet 
toekennen, 
niet, 


dat 
wij 
de belastingen 
overbodig 


heeten, slechts hadden wij gaarne ge- 
zien, 
dat de Raad eerst doelmatig 


bezuinigde. 
Wij schreven dus, dat 


het ons speet, tot dusverre nog niet 
vernomen tehebhen, dat in de samen- 
komsten 
van den Kolonialen Raad 


bezuiniging een onderwerp van zake- 
lijke bespreking uitmaakte. 


Een vriendenhand heeft ons dezer 


dagen ten zeerste verplicht door de 
toezending der ofticieele stukken die 
in den Raad gewisseld zijn ; daaruit 
is ons gebleken, dat er bij de bespre- 
king van de ingediende belastingont- 
werpen, voorstellen tot bezuiniging 
gedaan zijn en vermindering van uit- 
gaven bij het Bestuur der Kolonie 
een punt 
van ernstige overweging 


heeft uitgemaakt. 
Dat 
men thans 


nog tot geen bezuiniging is gekomen 
wordt gemotiveerd door de bijzonde- 
re omstandigheden, waarin zich de 
Kolonie bevindt. Maar in ernst wordt 
ons, indien wij wèl lezen, 
de toezeg- 


ging gedaan, dat men vóór de begroo- 
ting van 18D8 middelen zal beramen 
die tot een deugdelijke bezuiniging 
zullen leiden. 


De lezer oordeele zelf naar de vol- 


gende uittreksels 
van het "Voorloo- 


pig Verslag" aan de Commissie van 
Kapporteurs 
uit de afdeelingen 
en 


van de "Memorie van Antwoord." 


Onze lezers weten, dat er vier Ont- 


werpen den Raad 
werden aangebo- 


den, allen tot 
strekking hebbende 


0111 door vermeerdering der alhier te 
heffen belastingen, het te kort op de 
begrooting zooveel mogelijk te dek- 
ken. 


"Deze 
voorstellen werden in de af- 


deelingen met verdeelde gevoelens ont- 
vangen. 
Vele leden betreurden het, dat 


in weerwil ván de nog OTiiangs toegesta- 
ne vermeerdering van belasting op den 
invoer, 
en 
accijnsrecht, 
alsnog 
geen 


evenwicht was bereikt tusschen 
inkom- 


sten 
en 
uitgaven 
en sommige 
leden 


meenden de oorzaak van dit gebrek aan 
evenwicht in de eerste plaats te moeten 
toeschrijven aan eene te weelderig inge- 
richte administratie, en wenschten daar- 
om al dadelijk op bezuiniging te moeten 
aandringen ; zij dachten dat door bezui- 
niging een groot deel van het bestaande 
te kort zou kunnen 
gedekt worden 
en 


wezen op sommige artikelen van de be- 
grooting waarvan 
de noodzakelijkheid 


hun niet duidelijk was, als : de onkosten 
van de pakketschoener naar de Boven- 
windsche eilanden, die van het pakket- 
vaartuig tusschen dit eiland en Konaire 
en Aruba, 
de kosten 
besteed 
aan 
de 


baggering in den havenmond en ook de 
groóte uitgaven 
veroorzaakt door 
een 


zoo talrijk personeel aan de Openbare 
School .verbonden, waarvan de bezoldi- 
ging over het algemeen te hoog werd 
geacht. 
Zij wenschten bovendien 
eene 


wijziging in het pensioenreglement en in 
de bezoldiging der ambtenaren, niet om 
aan verkregen rechten te kort te doen, 
maar om in de toekomst tegen vermeer- 
dering van uitgaven te waken ; ook dach- 
ten eenige leden dat het aantal 
ambte- 


naren 
kon 
verminderd worden, 
door 


openvallende posten niet aantevullen en 
zoo noodig de kantooruren te verlengen. 


Wanneer die bezuinigingen waren ten 


uitvoer gebracht was het eerst tijd 
om 


aan invoering van 
■ nieuwe belastingen 


te denken, en dan zouden zij zoo noo- 
dig bereid gevonden worden om door 
matige verhooging van belastingen 
me- 


de te werken om het dan nog bestaande 
te kort zooveel mogelijk te dekken. 


Hiertegen werd van verschillende zij- 


den aangevoerd, dat wel is waar zuinig- 
heid in de bestaande omstandigheden is 
aan te bevelen, doch men betwijfelde of 
de mogelijke bezuiniging zelfs op de 
vermelde artikelen 
eenige belangrijke 


vermindering van uitgaven zou te weeg 
brengen, althans niet eene, die de be- 
handeling van de aangeboden ontwer- 


pen zou overbodig 
maken, er werd op 


gewezen dat het aantal ambtenaren in 
de laatste jaren niet belangrijk vermeer- 
derd was 
en althans op dit punt eene 


vermindering van uitgaven onmogelijk 
was. 


Mochten echter bij 
de 
behandeling 


van de begrooting voor 1898 rationeele 
en 
mogelijke 
bezuinigingen 
worden 


voorgesteld, dan zou men gaarne mede- 
werken om 
die tot stand 
te brengen, 


ook deelde een der leden mede dat het 
hem bekend was, dat door de School- 
commissie 
reeds voorstellen waren ge- 


daan om de bezoldiging van het onder- 
wijzend 
personeel 
in de hoogere ran- 


gen, bij eventueele nieuwe benoemin- 
gen, te verminderen." 
1 


En in 
de Memorie van Antwoord 


van den Hoog Edel Gestr. Heer Gou- 
verneur lezen wij : 


"Geheel instemmende met het oordeel 


van verschillende leden, dat wel is waar 
zuinigheid in de bestaande 
omstandig- 


heden dringend is aan te bevelen, maar 
dat eene ¡'(langrijke vermindering van uit- 
garen oogenblikkelijk niet 
te verkrijgen is, 


(de cursiveering is van de red.) 
meent 


hij, dat i!it oordeel 
na hetgeen bij de 


behandeling der begrootingen 
van 1895 


en 1896 daarover werd gezegd wel 
gee- 


ne verdere toelichting behoeft, te min- 
der nu uit de memorie van toelichting, 
waarmede Z. E. de Minister van Kolo- 
niën de indiening derCura<;aosche huis- 
houdelijke begrooting bij de Kamer deed 
vergezeld gaan, blijkt, dat men ook aan 
het Departement 
van Koloniën 
geen 


kans zag belangrijke bezuinigingen 
op 


de hier voorloopig vastgestelde begroo- 
ting aan te brengen 


Wel kan de ondergeteekende de ver- 


klaring afleggen, 
dat vóór óe indiening 


der begrooting voor 
1 SOS de vraag 
hoe 


tot rationeele en mogelijke 
bezuinigin- 


gen te geraken nogmaals nauwgezet zal 
worden overwogen en dat dan 
voorze- 


ker 
aan 
het thans door eenige leden 


hieromtrent geopperde de noodige 
aan- 


dacht zal worden gewijd. 


Daarbij wenscht hij nog te constatee- 


ren, dat een voorstel 
tot wijziging 
van 


het pensioenreglement en van het regle- 
ment op de verloven reeds 
nu in voor- 


bereiding is.'' 


De toekomst stelle ons niet te leur. 


NEDERLAND. 


Ziehier een fragment uit 
een 
be- 


schrijving van Nederland, uooals het 
gezien is door een afrikaner predi- 
kant, ds. C. P. Tlieron, te Betlehem, 
O. V. S.,— overgenomen uit de De 
Fakkel 
: 


~Ik had veel vernomen 
van 
de 


water,werken hier, maar 
had 
mij 


nooit kunnen 
verbeelden, dat 
het 


aldus 
was. 
De Hollanders hebben 


letterlijk voor zich een land gemaakt 
en deskosten en arbeid, daaraan zijn 
enorm. 
Voor het grootste gedeelte 


hebben zij een wal rondom het land 
gelegd, om de zee te keeren. En wal- 
len om de zee te keeren moeten er nu 
zijn. 
Dan hebben zij het water uit- 
gewerkt met molens, om het land 
droog te krijgen 
; die molens moeten 


nog werken, vooral des winters. Aan 
beide 
zijden 
van de rivieren 
zijn 


sterke wallen, opdat het water niet 
overloope op het lager gelegen land. 
Bij <len mond der rivieren en kana- 
len zijn groote sluizen, om het 
zee- 


water te keeren. 


~ Ik kan u niet beschrijven op wel- 


ke wonderlijke manier zij de scliepen 
laten binnenkomen, 
en zoolang de 


schepen binnen zeilen, de zee buiten- 
houden. 
Zij 
zijn 
maar altijd 
be- 


vreesd, dat zij overstroomd 
zullen 


worden. 
Op sommige plaatsen zijn, 


zooals het genoemd wordt, binnen- 
dijken ; wanneer de buiteuste dijk 
breekt, kunnen zij over een anderen 
dijk vluchten. Hun vrees ziet men 
ook dáárin, dat zij enkele huizen op 
kleine gemaakte 
heuvels bouwen 


zooals de kerk 
te Neerbosch. 


''Zooals ik in Napelsbang was voor 
het vuur van-den Vesuvius, zoo ben 
ik hier bang voor het water. 
In som- 


mige steden heeft men kanalen als 
straten ; dat de kinderen niet 
ver- 


drinken, is een wonder. 
De belas- 
ting om al die dijken en sluizen, ka- 
nalen en bruggen en spoorwegen 
in 


orde te houden, is zeer zwaar. 
Het 
loopt op tien pet en meer van de be- 
zitting der burgers. 


• „In geen lana wordt zooveel aan 
het onderwijs gedaan als in Holland, 


en toch is het onderwijs niet 
ver- 


plichtend. 
Er zijn veel kostelooze 


scholen, waar de armen het beste 
onderwijs krijgen, en waar hun ook 
wel kleeding verschaft wordt. 
De 


ambitie van de Hollanders gaat in 
die richting om geleerd te zijn, en de 
'Regeering en de Stadsbesturen wer- 
ken krachtig ertoe mede." 


Een 
beschouwing 
„uit de 
oude 
doos 


" 
zooals 
men ziet 
! 


BUITENLAND. 


Italië.—Over 
den 
Negus 
van 


Abessinië begint men in Italië steeds 
gunstiger te denken. 
Ook 
de met 


mgr. Macario 
gevan- 


gen Italiaansche offi ier protesteert 
tegen alle geruchten over de slechte 
behandeling zijner lotgenooten door 
Menelik. 
De Abessiniërs, 
zoo zegt 


hij, zijn allerminst 
wilden, en hun 


land is beschaafd. Menelik heeft vol- 
strekt g«?en afkeer van Italië. 
Eens 


toen hij de gevangenen bezocht, 
zei- 


de Menelik, 
dat 
koning 
Humbert 


goed was, «lat niet deze den oorlog 
had uitgelokt, maar dat de ministers, 
door hun 
zucht naar 
verovering, 


zulks hadden gedaan. 


Menelik had 
eenige malen 
deel- 


genomen aan den maaltijd der 
ge- 


vangen 
officieren 
; 
dan sprak hij 


hun vriendelijk 
toe, 
en wekte bij 


hen 
de 
hoop op een spoedige 
in- 
vrijheidstelling. 
Uit alles bleken de 


edele hoedanigheden van den vorst, 
waarom 
de 
bovenbedoelde officier 


krachtig protesteert tegen de schan- 
delijke leugens ten nadeele van 
de 


Abessiniërs verspreid. „Ontkent dat, 
ontkent dat," 
zoo 
zeide hij, „want 
het is misdadig, schandelijk, 
belee- 


digend, om dergelijke enormiteiten 
te laten voortwoekeren." 


Deze geestdriftvolle woorden van 


den ex-gevangene over den vijand 
zullen zeker wel indruk maken. 
Het blijkt nu, dat de Negus, 
be- 


halve den Czaar en den heer Faure, 
óok den H. Vader per telegraaf in 
kennis 
stelde 
met net sluiten 
van 


den vrede. 


Duitschland.—Daily Croniele 



zegt. dat keizer Wilhelm 
het model 


heeft geteekend eener vaas, 
:) voet 


hoog, die hij 
ter 
gelegenheid van 


koningin Victoria's regeerings-jubel- 
feest heeft ontworpen. 
Ze zou 
hee- 


ten jubilé-vaas en de eerste prijs zijn 
van den zeilwedstrijd Dover-Helgo- 
land. 


— Te Hamburg 
worden 
1000 Ita- 


liaansche 
havenwerkers 
verwacht 


ter vervanging van de werkstakers. 
Zij zullen gelogeerd worden op het 
tijdens de wintermaanden opgelegde 
groote stoomschip Bismarck, terwijl 
zij, 
om botsingen te voorkomen, in 
het geheel niet aan land zullen 
mo- 


gen komen. 
Er heerscht reeds nu te 
Hamburg veel verbittering over 
de 


Komst dier vreemdelingen. 


Spanje—De oorzaak, dat de 
in- 
schrijving op de leening zulk een suc- 
ces heeft gehad, ligt hierin, dat het 
volk zijne instemming heeft 
willen 


toonen met de handelwijze der regee- 
ring, 
die, 
toen 
de buitenlandsche 


bankiers 
te 
hooge 
eischen 
stelden 


voor het verstrekken 
van 
1001» mil- 


lioen, 
de onderhandelingen afbrak 


en zich tot het volk zelf wendde. 
De 


prinsessen 
van 
het vorstelijk huis 


schreven voor honderdduizenden 
in, 


de adel voor millioenen 
: een markies 


voor 11, eene gravin voor 10, de her- 
tog van Alva 
voor 
2 millioen ; de 


bisschop van Madrid schreef in voor 
Coo,ooij, de aartsbisschop van Toledo 
voor 1.750.000 pesetas, 
de kapittels 


der kathedralen gaven ook 
belang- 


rijke sommen, de directies van dag- 
bladen voor honderdduizenden. 


Buitendien wordt er veel geschon- 


ken. 
De Imparcial heeft eene in- 


schrijving geopend voor de gekwets- 
te en zieke soldaten, welke reeds een 
half millioen heeft opgebracht. 


— De gezanten te Madrid van Rus- 


land, Frankrijk, Duitschland en Oos- 
tenrijk hebben elk 500 pesetas be- 
schikbaar gesteld voor ae inschrij- 
ving welke de Imparcial geopend 
heeft ten bate van de achterblijven- 
de familieleden > der op Cuba en de 
Philippijnen gesneuvelde soldaten . 


— Generaal Arteaga , heeft op de 


Philippijnen de door de opstandelin- 
gen bezette stad San Rafael Bulacau 
na 
een hevig gevecht ; ingenomen . 


Po stad was door flinke buitenwer- 
ken verschanst, en binnen de veste 
waren vele huizen, vooral het kloos- 
ter en het 
gebouw der rechtbank, 
door de muiters in ware forten 
her- 


schapen. 
De opstandelingen hadden 


400 dooden, de Spanjaarden slechts 
43 gekwetsten. 


Bulffarije. 


— Prins Ferdinand 
van Bulgarije is onverwachts uit So- 
fia te Eb ¡nthal in Oostenrijk aange- 
komen en even onverwachts te Wee- 
nen verschenen. 
Wat hij daar is komen doen, is nog 
altijd 
een raadsel. 
De keizer, 
die 
niet erg met den Coburger is ingeno- 
men, heeft hem niet ontvangen, en 
Ferdinand heeft van zijnen kant zich 
wel gewacht eene ontvangst te vra- 
gen, die hem zeker zou geweigerd 
zijn. 
Men beweert nu, dat de reis 
geen ander doel had dan prins 
Fer- 
dinand toe t« laten zijnen neef, den 
hertog van Orleans, en diens jonge 
vrouw to begroeten voor hun vertrek 
naar België. 
Van andere zijde zegt 
men, dat hij zijne moeder, 
prinses 
Clementine, op haren feestdag is ko- 
men gelukwenschen, 
en dat hij 
en- 


kel naar Ebenthal gekomen is, om 
daar wat geld los te maken met het 
oog op de aanstaande verkiezingen 
in Bulgarije. 


Men 
verneemt echter uit 
go¿de 
bron, dat het volgende de hoofdoor- 
zaak is dezer onverwachte reis 
: 


De feestdag zijner moeder was en- 
kel een voorwendsel 
van prins Fer- 
dinand. om naar Ebjnthal te komen. 
Hij kwam daar aan en ontmoette er, 
buiten zijne moeder, zijne broers Fi- 
lip en August en zijne gemalin, vor- 
stin .Maria Loaise. 
In 
dien familiekring werd de op- 
voeding van prins Boris, 
zoon van 


<len Bulgaarscht'ii vorst, 
besproken. 
\ orstin Maria Louise, een'.* buitenge- 
woon krachtdadige vrouw, wenscht 
haar kind in den Katholieken 
gods- 
dienst op te voeden 
en verzet zich 
krachtdadig tegen alle pogingen om 
hem op te leiden in het schisma. 


Reeds is een orthodoxe prelaat, de 


metropolitaan Wassili, in het paleis 
te Sofia gevestigd om de opleiding te 
beginnen, maar de vorstin duldt niet, 
dat haar kind in de dwaalleer worde 
onderricht. 
Het ministerie Zankofl echter eischt, 
dat de verbintenis worde nageleefd, 
en prins Ferdinand vraagt niet beter 
dan zich te onderwerpen. 


— De 
on- 
gelukkige ! 


VERSHEIDENHEDEN. 


Vrij gesproken. 


Rechter: 
"Gij hebt gisteren avond 
dien heer in het Ave Theater zijn zijden 
zakdoek ontstolen, wat hebt ge als ver- 
ontschuldiging aan te voeren?'' 


Beklaagde : "Wel, mijnheer, het stuk, 
dat ze opvoerden was zoo roerend, 
en 


daar ik mijn zakdoek thuis had verge- 
ten, nam ik om mijne tranen te drogen, 
dien van mijn buurman." 


Rechter 
: "Was het een blijspel ?" 


Beklaagde 
: "Jawel mijnheer 


—een A- 


merikaansch origineel blijspel. 


Rechter 
: "De beklaagde is vrijgespro- 


ken." 


Die gelijkenis. 


"Neem me niet kwalijk, mijnheer, het 


komt mij voor, dat ik u vroeger nog eens 
ontmeet heb. 
Bent u niet de broer van 


meneer Poetersen ?" 


— Ik ben meneer Poetersen zeJf." 


— O ziet u, 
van daar die enorme 
ge- 
lijkenis. 


Een jong paartje. 


"Lieveling", zei de jonge man, "uw 


oogen schitteren als diamanten, uw lip- 
pen zijn robijnen, uw tandjes a zijn als 
paarlen, uw haar,..."..,.- 


' 


"Zeg mannetje," viel'zij hem inde re- 


de, "willen wij even naar den juwelier 
gaan, dan kunnen wij het geheel cotn- 
pieteeren." 


Een goed idee. 


Mevrouw Jansen: Ik lees daar in de 


krant dat ze in den oorlog rookeloos 
kruit zullen gaan gebruiken. 
, 


? 


Mijnheer Jansen: Ja,dat is xoo.>¿ 
Mevruow : Nu die is goed. 
Zflizje 


niet 
zoo'n kistje 
rookelooze 
sigaren 


kunnen aanschaffen ? 
: 
•* i . 
:' 
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NIEUWJAAR. 


Wij staan aan het einde van een 


jaarkring en aan het begin van een 
nieuwen, 
't Is ons alsof wij den aan- 


genamen tuin'der werkelijkheid ver- 
laten, om onzen voet te zetten op den 
drempel van een 
doolhof, waarvan 


wij 
den 
uitgang niet kennen. 
De 


werkelijkheid, die wij verlaten, had 
hare lichtzijden en hare schaduwen 
; 


zij had ha*e rozen, zij had hare door- 
nen ; daar was lief. daar was leed, 
daar was zonneschijn, daar was re- 
gen, misschien zelfs storm en ontij ; 
maar dat alles is voorbij ; het zoete is 
genoten, het 
zure 
geleden. 
Geluk- 


kig hij, bij wien de doornen de rozen 
niet verstikten ; voor wien schaduw 
en licht zich vereenigden tot een ge- 
heel, dat 
de goedkeuring weg kon 


dragen van God en menschen 
! 


Maar nu ligt vóór ons een doolhof. 


Wat zal hij ons brengen ? 
Verras- 


singen 
ongetwijfeld. 
Van 
welken 


aard zullen die 
verrassingen zijn ? 


Zullen zij ons gelukkiger maken of 
ons leed vermeerderen \ Geen sterve- 
ling die het ons zeggen kan ! 


Waar is de uitgang ? Zal die 
dool- 


hof voor ons een uitgang hebben ? Of 
misschien een uitgang, die te gelijk 
de ingang is tot een ander leven 
God alleen weet het. 
Men verhaalt 


van iemand uit de oudheid, 
dat hij 


in een doolhof geleid, daar uit 
ont- 


snapte door middel van een draad 
dooreen vriendenhand gegeven. Ook 
ons is die draad ter hand gesteld en 
nog wel een gouden draad, den leid- 
draad des geloofs, door middel 
van 


welken, wij altijd een uitweg zullen 
vinden, zij het dan een, die ons voert 
tot onvergankelijke glorie. 


Een ander beeld dringt zich op aan 


onzen geest. 
Daar ligt vóór ons een 


zeilree 
vaartuig. 
Wij moeten 
het 


bestijgen. Waarheen zal het ons voe- 
ren 
Zullen wij de haven, die wij 


wenschen te bereiken, inderdaad bin- 
nenloopen 
? Of zal dat scheepje, ge- 


wiegd, neen geslingerd door trouwe- 
looze golven, ons begraven in onpeil- 
bare afgronden, zonder ooit de haven 
van 
een nieuw 
jaar te bereiken 
? 


Onze bedenkingen helpen ons niet. 
Al bekruipt vrees ons hart, bij de ge- 
dachte aan hetgeen gebeuren kan, 
wij moeten ons inschepen. 
Het nieu- 


we jaar wacht ons. 
Het zal ons me- 


devoeren, het «al ons slingeren 
en 


misschien in groots gevaren brengen. 
Wat te doen ? Hoe ons beveiligd 'i O, 
het drage het Kruis, het teeken 
dei- 


Verlossing, 
in top; dat Kruis 
over- 


schaduwe heten verlichte het;de Hei- 
lige Geest, dien wij aanroepen en op 
wien wij vertrouwen, vuile de 
zei- 


len: het anker eener vaste en 
on- 


wrikbare Hoop op Gods voorzienig- 
heid legge het scheepje vast, het Ge- 
loof zij het kompas, dat ons richt ; en 
met deze hulpmiddelen hebben wij 
niet te vreezen ; al steken dan storm- 
men op; al ontketenen zich de elemen- 
ten om het ten gronde te richten, ons 
scheepje zal behouden blijven. 
En 


ook, al zouden wij dan de tusschen- 
haven van een nieuw jaarniet berei- 
ken ; het voert ons dan toch binnen 
in de haven der zaligheid, waarvoor 
wij leven moeten, en die het eenige 
doel is, de ziel eens menschen 
waar- 


dig. 


Het 
nieuwe jaar staat 
vóór ons 


uitgespannen 
als 
een 
maagdelijk 


schilderdoek, 
waarop de hand des 


kunstenaars nog 
geen enkele pen- 


seelstreek gedaan heeft. Het is in 
afwachting. En elke mensch is ge- 
roepen, om op dat schilderdoek een 
beeld te brengen. Zal het een duivel 
zijn oi een engel ? Een heerlijk land- 
schap, 
vreugde 
heerscht in 


volle mate," 
of, sombero 
schaduw, 


duisternis 
en lijden ? 
Wij 


hebben zelf het palet en penseel in 
de hand. God geeft ons kleuren 
en 


het vermogen om zoowel het eene als 
het andere op het doek te brengen . 
Helaas, dat er "2oovelen zijn, die, 
niét tevreden met reeds zoo menig 
jaar.van 
hun vervlogen leven 
te 


bfebben bedorven, zich gereed maken 
om ook het maagdelijke doek,, dat 
vóór hen uitgespannen staat, weer 
te béderven en te verknoeien, zonder 
er zelfs aan te denken er iets goeds 
van te maken, dat de galerij huns 
levens zou kunnen versieren! 
i 
; 


Het nieuwe jaar ligt vóór ons als 


een kostbaar marmerblok, gereed om 
door des beeldhouwers hand in een 
kunstwerk te worden omgezet. Men 
zegt van Michel Angelo, dat hij, met 
zijn kunstenaarsblik reeds aan het 
onbewerkte marmer zag, wat beeld 
er van gemaakt kon 
worden: een 


leeuw, een engel, eèn Mo/.es, eene 
Piëta. 
Wat zullen wij zeggen van 


het jaar dat voor ons ligt ? -Wij kun- 
nen er van maken wat wij willen 
: 


een afgod of een heiligenbeeld, een 
broddelwerk of een kunststuk 
; het 


marmer wacht slechts op bewerking. 
Beitel en hamer zijn ons in handen 
gegeven ; 
't zijn 
onze talenten, 't 


zijn onze genaden ; 't is de hulp van 
God. die wij gebruiken moeten, 
op 


gevaar af van onzen tijd te verliezen 
en de ontevredenheid op te wekken 
van Hem, dieons wederom, misschien 
voor 't laatst, 
de gelegenheid gaf, 


om, na vele mislukte pogingen, ein- 
delijk eens een kunstwerk voort te 
brengen. 


Het nieuwe jaar staat 
voor ons 


open als het klavier van een kostbaar 
instrument. De mensch bespeelt dat 
klavier ; hij moet het bespelen ; 't is 
hem niet mogelijk zich 
daaraan te 


onttrekken. Doch welke tonen zál het 
voortbrengen 
? Droevige en wanho- 


pige of troostvolle en blijde ? 
rt Ligt 


slechts aan hem die het bespeelt. O, 
zoovelen zijn er wier leven één voort- 
durende blijde melodie kon en moest 
zijn, één danklied voor genoten wel- 
daden Gods, en wier leven nochtans 
niets anders is dan een kreet van 
wanhoop, angst en twijfel, nu en'dan 
wel afgewisseld door schijnbaar blij- 
de tonen, doch welke slechts zeer on- 
volkomen de droevige verbergen en 
een oogenblik overstemmen. 


Het nieuwe jaar wordt ons in han- 


den gegeven als een zwaard, scherp 
en geweldig om deu goeden strijd te 
strijden : 
maar gelijk een zwaard 


zijn drager ook verwonden kan, 
zoo 


kan ook het nieuwe jaar ons lauwe- 
ren doen verwerven bij God en bij 
de menschen, 
maar ook, —en 
hoe 


vaak gebeurt het ! 
— hem verwonden 


die het bezit, en hem ongeschikt ma- 
ken, ter 
verovering van het Rijk 


Gods, dat geweld lijdt. 


Het nieuwe 
jaar 
staat vóór ons 


als eene ladder, die ten hemel reikt, 
en ons opvoert ver boven alle 
unen- 
sclielijke 
ellenden 
en kleinheden 
; 


maar ook 
als 
een 
trede, 
die 
ons 


kan doen afdalen in duistere afgron- 
den van lijden en verderf. "Wat zal 
het voor ons zijn ? Het antwoord is 
duidelijk 
: Siirsum corda. Wij moe- 


ten omhoog, altijd hooger, totdat wij 
de hoogste 
sport der glorie en van 


het geluk bereikt hebben. 


Deze en honderd andere gedach- 


ten meei- doorkruisen den geest bij 
de intrede van een nieuw jaar. 
Och, 


waren alle menschen 
doordrongen 


van deze waarheden, hoe geheel an- 
ders 
zou 
het 
aanschijn der aarde 


zijn ! 
Waarlijk de dichter had ge- 


lijk toen hij schreef, 


—en wij maken 


zijn wensch tot den onze : 


Och, waren alle menschen wijs 


En wilden daarbij wel ? 


Dan was deez' aard een paradijs 
; 


Nu is zij vaak .... een hel ! 


Welnu, make IS9T voor al onze le- 


zers en voor allen, die onze wensch 
bereikt, van deze aarde een paradijs 
als voorportaal van 't Paradijs des 
Hemels ! 


De 25- jarigeherdenking van het vinden 
vanDr. 













door 










Yijf-en-twintig jaren zijn voorbij- 


gegaan sedert 
ae 
onverschrokken 


amerikaansche journalist Stanley er- 
in slaagde in bet duistere Afrika den 
beroemden wereldreiziger dr. Living- 
stone, van wien men sedert jaren 
niets gehoord . had, op te sporen, 


— 


eene gebeurtenis, 
welke in weten- 


schappelijkekringen groote sensatie 
maakte. 
Wie destijds reedsvólwas- 


sen was en op de hoogte .van 't voor- 
naamste, dat in de wereld voorviel, 
zal zich wellicht nog de meeste bij- 
zonderheden 
herinneren, 
waarvan 


Btanley'sontdekking vergezeld ging. 


Daar evenwel een nieuw geslacht is 
opgestaan, dat, hoewel niet geheel 
onbekend met Livingstone's en Stan- 
ley's onderzoekingen en verrichtin- 
gen, 
toch minder 
daarvan op de 


lxóogte is, meenen wij goed te doen 
met Stanley's eersten tocht naar A- 
frika, de opsporing van dr. Living- 
stone 
ten 
doel hebbend, 
in 
korte 


trekken te verhalen. 


Op den ICn Oct. ISO9 kreeg Stan- 


ley, destijds correspondent van den 
Xew-York Herald in 
Spanje, een 


dépêche van den uitgever van dit 
blad, James Gordon Bennett, welke 
hem, wegens gewichtige zaken, 
on- 


middellijk naar Parijs ontbood. 
In 


den nacht kwam Stanley daar aan 
en hij begaf zich onmiddellijk naar 
de slaapkamer van den reeds te bed 
liggenden heer Bennett, die dadelijk 
opstond, 
om den journalist aan te 


kondigen, dat hij hem tot opsporing 
van den sinds 5 a tí jaren in Afrika 
verdwenen 
dr. 
Livingstone 
wilde 


wegzenden. 


"Neem 
— zoo luidde de order van 


den uitgever 
— vooreerst 
duizend 


pond sterling op. Zijn die verbruikt, 
beschik dan opnieuw over duizend! 
pond, zijn ook deze uitgegeven, an- 
dermaal over duizend pond, maar 


— 


vind dr. Livingstone uit." 


Stanley 
kreeg nog de opdracht, 


vooraf de inwijding van het 
Suez- 


kanaal 
bij 
te 
wonen 
en 
Egypte, 


Coustantinopel, de Krim. 
de Caspi- 


sche Zee, Bagdad, Perzië en Inuiü 
te bezoeken.—"Meer niet", zei 
Gar- 


don Bennett 
laconisch. 


" Goeden 


nacht," 
"God behoede u !" 


En.Stanley reisde af om Living- 


stone te zoeken, en hij vond hem. 


In Januari lsn kwam hij 
te 
Zan- 


zibar aan. Nadat hij met de 
behoed- 


zaamheid 
van den 
man. wien liet 


"ontdekken in totaal vreemde stre 
ken bijna van zijn kinderjaren af ei- 
gen was, een groote expedí',ie iieor- 
ganiseerd 
en uitgerust 
had. begon 
hij 21 Maart den tocht naar liet bin- 
nenland. 
De onder 
menig opzicht 


buitengewoon moeilijke reis door het 
gebied van Oesagara en Oenjamwes 
voerde naar liet Tanganajika-meer. 
en op den oostelijken oever van dit 
binnenmeer, in liet dorp Oedsjidsji, 
ontmoette Stanley den 10 Nov. 
den 


lang vermisten nátuurvorsclier. Cir- 
ca 300 schreden van het dorp begroet- 
te Soesi, de bediende" van Livingsto- 
ne, de naderende expeditie. De merk- 
waardige 
ontmoeting 
geschiedde 
vóór de woning van den doctor. 


~Ik 
duwde 
— aldus 
Stanley 
— ik 
duwde de menigte terug en schreed, 
van achteren 
naar voren 
tredend, 


tusschen 
een laan 
van menschen, 


vooruit, totdat ik aan de door de Ara- 
bieren gevormden halven cirkel was 
gekomen, waarvóór de grijsgebaarde 
blanke stond. Langzaam 
naderend, 
merkte ik op, dat hij er bleek en ver- 
moeid uitzag, een blauwachtige muts 
met verschoten gouden band op het 
hoofd had en een buisje met roode 
mouwen en een grijze broek 
droeg. 
Ik zou gaarne op hem zijn los ge- 
stormd, maar was in tegenwoordig- 
heid van zulk 
een hoop gespuis te 
laf daartoe. Ik zou hem gaarne om 
den hals zijn gevallen, maar wist 
niet, hoe hij Engelschman, mij zou 
ontvangen. 
Ik deed dus wat lafheid 


en valsche trots mij als het beste 
ingaven, trad voorzichtig op hem toe 
nam mijn hoed af, en zei 
: "Dr. Li- 
vingstone, naar ik vermoed." 


"Ja," 
antwoordde 
hij 
met een 


vriendelijk lachje en even zijn pet 
lichtend. 
"Ik zet mijn hoed weder op, hij 


zijn pet, wij schudden elkander har- 
telijk de hand en 'k zeg luide 
: "Ik 


dank God, heer doctor, dat Hij mij 
heeft vergund, u te zien." 


"En ik ben dankbaar," antwoord- 


de hij, "dat ik u hier begroeten kan." 


Daarop zetten beiden zich neder 


en het onderhoud nam een aanvang. 
Daarover laat Stanley zich aldus uit: 
"Wat echter de doctormij heeft ver- 
haald en wat ik hem gezegd heb kan 
ik niet juist meer teruggeven, want 
ik had het te druk met hem aan te 
zien en den verwonderlijken man, 
naast wien ik 
thans in Centraal 
Afrika 
zat, te 
bestudeeren. 
Elk 
haar van zijn hoofd en baard, elke 
rimpel van zijn gezicht, zijn verma- 
gerde trekken, zijn eenigszins afge- 
mat voorkomen, dat alles riep mij 


toe, 
dat ik mijn zending had vol- 


bracht 
: "Noem wat gij noodig hebt, 


maar 


— vind Livingstone uit 
!"' 


Stanley boorde 
hem 
spreken 
en 


las tegelijkertijd op zijn gelaat — 
Later, toen do Arabieren wegwaren, 
werd er eten opgediend, vleeschpas- 
teitjes, 
gekookt geitenvleesch met 
rijst en pannekoeken. 
Daarbij werd 


een flesch champagne, die Stanley 
voor deze gelegenheid van de kust 
had meegenomen, ontkurkt, geledigd 
in zilveren bekers en werd 
geklon- 


ken met Livingstone. 


In December bereisden beiden den 


noordelijken oever van hot Tangana- 
jika-meer en bereikten 
18 Februari 


18T2 Oenjamjembe, waar Livingsto- 
ne bleef, om de noodige middelen 
ter voortzetting van zijn navorschin- 
gon af te 
wachten. 
Stanley aan- 


vaardde op 14 Maart den terugtocht. 
Het afscheid, dat hij van Livingsto- 
ne nam, was treffend. 
Den fin Mei, 


tegen zonsondergang, had hij weder 
Bagamojo bereikt. 


David 
Livingstone 
werd op zijn 


nieuwe ontdekkingstochten 
den In 
Mei 
in den ouderdom van bijna 


CO jaren, door den dood verrast. 
In 


1574 werd zijn lijk naar Londen over- 
gebracht en in de Westminster-abdij, 
(íe rustplaats van talrijke beroemde 
Engelschen, bijgezet. 


Hechts 
aan 
liet 
hoofdeinde der 


doodkist, 
een slip van het lijkkleed 


dragend, schreed Stanley, verbrand 
door de afrikaansche zon, want hij 
was juist van een nieuwe reis in het 
duistere Afrika teruggekeerd. 


Zoo vond en verliet hij Livingsto- 


ne te tweeden male. 
en ditmaal liet 
hij hem achter in een ander "donker 
werelddeel", van welks gebied geen 
zwerver terugkeert. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Wegens den feestdag van 
Nieuwjaar 
verschijnt de 
Amigoe di Curasao heden, 
Donderdag, 31 December. 


Lijst van onafgehaalde en onbestel- 


baar bevonden brieven 


Maria M. Carstens, Maria «Ie Bal- 


(16, -Helena »h- Wendt. Alejandro C. 
Iloijer. J. J. Hullburg, Goronimo E. 
Pecchio, S. L. Maduro Petrinilia Ma- 
duro. 


Niet voor verzending vatbaar: Een 


drukwerk geadresseerd 
aan Hamon 


Yeper te Maraeaibo. 


Naar wij met vreugde vernemen 


heeft Prof. Snellen aan Z. I). H. Mgr. 
Wulfingh hoop gegeven opeen vol- 
ledig herstel. 
Wel meende de hoog- 


leeraar, dat het tropisch klimaat voor 
die ziekte minder goed was. doch wij 
kunnen verzekeren, dat Mgr. binnen 
eenige maanden te Suriname terug 
zal keeren. 


• 


* 
* 


De lezers van de „Amigoe" zullen 


zich waarschijnlijk ons hoofdartikel 
nog herinneren van den 28 Nov., dat 
tot opschrift droeg 
: 
Bezuiniging. 


Bezuiniging, 
dat 
was het 
wacht- 


woord, dat niet alleen wij maar met 
ons de geheele pers van Curayao liet 
hooren in de dagen, dat wij bedreigd 
werden met nieuwe belastingen 
om 


het deficit onzer bogrooting voor 1897 
te dekken. 
Ook wij hebben in dien 


tijd niet nagelaten 
het 
gouverne- 


ment te wijzen op zijn duren plicht 
van bezuiniging in te voeren in al de 
takken van het koloniaal beheer, in 
de overtuiging, dat er tot stijving 
der koloniale kas geen ander besten- 
dig en 
afdoend middel overblijft. 


Immers het is onmogelijk door tel- 
kens nieuwe belastingen te heffen 
het altijd toenemend deficit te (lek- 
ken. 
Ook 
in deze zaak is er een 


grens. 
Nu 
moge 
men de 
opmer- 
king maken, dat Curayao nog een 
"eldorado" is wat betreft de belastin- 
gen, in vergelijking met de Engel- 
sche eilanden, toch kan het niet ont- 
kend worden, dat onze kolonie, die 
vooralsnog over het geheel impro- 
ductief en 
zonder eenige winstge- 


vende industrie is, naar de draag- 
kracht 
harer bevolking reeds 
zeer 


bezwaard is. 
Ziin wij 
dan tegen 


elkebelasting? 
Wij zeiaenbet reed» 
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in ons bovengenoemd nummer. 
De 


burgelijke 
maatschappij 
heeft het 


recht en somtijds is het haar plicht 
belastingen uit 
te 
schrjiven. 
Zij 


dient zorg te dragen voor hare eigen 
instandhouding en de bevolking te 
doen genieten van de weldaden eener 
welbegrepen beschaving. 


Wij drongen en dringen thans nog 


met klem op bezuiniging aan. 
't Is 


daarom, dat wij in een voorgaand 
artikel er op wezen, dat onzes inziens 
de Raad 
verkeerd 
handelde 
door 


eerst nieuwe belastingen uit te schrij- 
ven. 
Niet, dat wij aan den Raad die 


bevoegdheid 
niet toekennen, niet, 


dat 
wij 
de belastingen 
overbodig 


heeten, slechts hadden wij gaarne ge- 
zien, 
dat de Raad eerst doelmatig 


bezuinigde. 
Wij schreven dus, dat 


het ons speet, tut dusverre nog niet 
vernomen te hebben, dat in de samen- 
komsten 
van den Kolonialen Raad 


bezuiniging een onderwerp van zake- 
lijke bespreking uitmaakte. 


Een vriendenhand heeft ons dezer 


dagen ten zeerste verplicht door de 
toezending der officieele stukken die 
in den Raad gewisseld zijn 
: daaruit 


is ons gebleken, dat er bij de bespre- 
king van de ingediende belastingont- 
werpen, voorstellen tot bezuiniging 
gedaan zijn en vermindering van uit- 
gaven bij het Bestuur der Kolonie 
een punt 
van ernstige overweging 


heeft uitgemaakt. 
Dat 
men thans 


nog tot geen bezuiniging is gekomen 
wordt gemotiveerd door de bijzonde- 
re omstandigheden, waarin zich de 
Kolonie bevindt. Maar in ernst wordt 
ons, indien wij wèl lezen, 
de toezeg- 


ging gedaan, dat men vóór de begroo- 
ting van 18ÜÖ middelen zal beramen 
die tot 
een deugdelijke bezuiniging 


zullen leiden. 


De lezer oordeele zelf naar de vol- 


gende uittreksels van het "Voorloo- 
pig Verslag" aan de Commissie van 
Rapporteurs uit de afdeelingen 
en 


van de "Memorie van Antwojrd." 


Onze lezers weten, dat er vier Ont- 


werpen den Raad werden aangebo- 
den, 
allen tot 
strekking hebbende 


0111 door vermeerdering der alhier te 
heffen belastingen, het te kort op de 
begrooting zooveel mogelijk te 
dek- 


ken. 


"Deze voorstellen werden in de 
af- 


deelingen met verdeelde gevoelens ont- 
vangen. 
Vele leden betreurden het, dat 


in weerwil ván de nog onlangs toegesta- 
ne vermeerdering van belasting op den 
invoer, 
en 
accijnsrecht, 
alsnog 
geen 


evenwicht was bereikt tusschen 
inkom- 


sten 
en uitgaven 
en sommige 
leden 


meenden de oorzaak van dit gebrek aan 
evenwicht in de eerste plaats te moeten 
toeschrijven aan eene te weelderig inge- 
richte administratie, en wenschten daar- 
om al dadelijk op bezuiniging te moeten 
aandringen ; zij dachten dat door bezui- 
niging een groot deel van het bestaande 
te kort zou kunnen 
gedekt worden 
en 


wezen op sommige artikelen van de be- 
grooting waarvan 
de noodzakelijkheid 


hun niet duidelijk was, als 
: de onkosten 


van de pakketschoener naar de Boven- 
windsche eilanden, die van het pakket- 
vaartuig tusschen dit eiland en Bonaire 
en Aruba, 
de kosten besteed 
aan 
de 


baggering in den havenmond en ook de 
groote 
uitgaven veroorzaakt door 
een 


zoo talrijk personeel aan de Openbare 
School .verbonden, waarvan de bezoldi- 
ging over het algemeen te hoog werd 
geacht. 
Zij wenschten bovendien 
eene 


wijziging in het pensioenreglement en in 
de bezoldiging der ambtenaren, niet om 
aan verkregen rechten te kort te doen, 
maar om in de toekomst tegen vermeer- 
dering van uitgaven te waken ; ook dach- 
ten eenige leden dat het aantal ambte- 
naren 
kon 
verminderd worden, 
door 


openvallende posten niet aantevullen en 
zoo noodig de kantooruren te verlengen. 


Wanneer diebezuinigingen waren ten 


uitvoer gebracht was het eerst tijd 
om 


aan 
invoering van ( nieuwe belastingen 


te denken, en dan zouden zij zoo 
noo- 


dig bereid gevonden worden om 
door 


matige verhooging van belastingen me- 
de te werken om het dan nog bestaande 
te kort zooveel mogelijk te dekken. 


Hiertegen werd van verschillende zij- 


den aangevoerd, dat wel is waar zuinig- 
heid in de bestaande omstandigheden is 
aan te bevelen, doch men betwijfelde of 
de mogelijke bezuiniging zelfs op de 
vermelde artikelen 
eenige belangrijke 


vermindering van uitgaven zou te weeg 
brengen, althans niet eene, die de be- 
handeling van de 'aangeboden ontwer- 


pen zou overbodig 
maken, er werd op 


gewezen dat het aantal ambtenaren in 
de laatste jaren niet belangrijk vermeer- 
derd was 
en althans 
op dit punt eene 


vermindering van uitgaven onmogelijk 
was. 


Mochten echter bij 
de 
behandeling 


van de begrooting voor 
1898 rationeele 


en 
mogelijke 
bezuinigingen 
worden 


voorgesteld, dan zou men gaarne mede- 
werken 
om die tot stand 
te brengen, 


ook deelde een der leden mede dat het 
hem bekend 
was, dat door de School- 


commissie reeds voorstellen waren 
ge- 


daan om de bezoldiging van het onder- 
wijzend personeel 
in de lioogere ran- 


gen, bij 
eventueele 
nieuwe benoemin- 


gen, te verminderen." 
1 


En in de Memorie van Antwoord 


van den Hoog E«lel Gestr. Heer Gou- 
verneur lezen wij : 


"Geheel instemmende met het oordeel 


van verschillende leden, dat wel is waar 
zuinigheid in de bestaande 
omstandig- 


heden dringend is aan te bevelen, maar 
dat eene belangrijke vermindering van uit- 
gaven oogenblikkelijk niet 
te verkrijgen is, 


(de cursiveering is van de red.) 
meent 


hij, dat i!it oordeel 
na hetgeen bij de 


behandeling der begrootingen van 1895 
en 1896 daarover werd gezegd wel 
gee- 


ne verdere toelichting behoeft, te 
min- 


der nu uit de memorie van toelichting, 
waarmede Z. E. 
de Minister van Kolo- 


niën de indiening derCura«;aosche huis- 
houdelijke begrooting bij de Kamer deed 
vergezeld gaan, blijkt, dat men ook aan 
het Departement 
van Koloniën 
geen 


kans zag belangrijke bezuinigingen 
op 


de hier voorloopig vastgestelde begroo- 
ting aan te brengen 


Wel kan de ondergeteekende de 
ver- 


klaring afleggen, dat vóór cíe indiening 
der begrooting voor 
11SOS de vraag hoe 


tot rationeele en mogelijke 
bezuinigin- 


gen te geraken nogmaals nauwgezet zal 
worden overwogen 
en dat dan voorze- 


ker aan 
het thans door eenige leden 


hieromtrent geopperde de noodige 
aan- 


dacht zal worden gewijd. 


Daarbij wenscht hij nog te constatee- 


ren, dat een voorstel 
tot wijziging 
van 


het pensioenreglement en van het regle- 
ment op de verloven reeds 
nu in voor- 


bereiding is." 


De toekomst stelle ons niet te leur. 


NEDERLAND. 


Ziehier 
een fragment uit een 
be- 


schrijving van Nederland, zooala het 
gezien is door een afrikaner predi- 
kant, ds. C. P. Theron, te Betlehem, 
O. V. S.,— overgenomen uit de De 
Fakkel 
: 


~Ik had veel vernomen 
van 
de 


water,werken hier, maar 
had 
mij 


nooit kunnen 
verbeelden, dat 
het 


aldus 
was. 
De Hollanders 
hebben 


letterlijk voor zich een land gemaakt 
en dè kosten en arbeid, daaraan zijn 
enorm. 
Voor het grootste gedeelte 


hebben zij 
een wal rondom het land 


gelegd, om de zee te keeren. Eri wal- 
len om de zee te keeren moeten er nu 
zijn. 
Dan hebben zij het water uit- 
gewerkt met molens, om het land 
droog te krijgen 
; die molens moeten 


nog werken, vooral des winters. Aan 
beide 
zijden 
van de rivieren zijn 


sterke wallen, opdat het water niet 
overloope op het lager gelegen land. 
Bij <len mond der rivieren en kana- 
len zijn groote sluizen, om het 
zee- 


water te keeren. 


~ Ik kan u niet beschrijven op wel- 


ke wonderlijke manier zij de schepen 
laten binnenkomen, 
en zoolang de! 


schepen binnen zeilen, de zee buiten- 
houden. 
Zij 
zijn 
maar altijd 
be- 


vreesd, dat zij overstroomd 
zullen 


worden. 
Op sommige plaatsen zijn, 


zooals het genoemd wordt, binnen- 
dijken ; wanneer de buitenste dijk 
breekt, kunnen zij over een anderen 
dijk vluchten. Hun vrees ziet men 
ook dáárin, dat zij enkele huizen op 
kleine 
gemaakte 
heuvels bouwen 
zooals de kerk 
te Neerbosch. 


''Zooals ik in Napels bang was voor 


het vuur van*den Vesuvius, zoo ben 
ik hier bang voor het water. 
In som- 


mige steden heeft men kanalen als 
straten ; dat de kinderen niet 
ver- 
drinken, is een wonder. 
De belas- 
ting om al die dijken en sluizen, 
ka- 


nalen en bruggen en spoorwegen in 
orde te houden, is zeer zwaar. 
Het 


loopt op tien pet en meer van de be- 
zitting der burgers. 


„In geen land wordt zooveel aan 
bet onderwijs gedaan als in Holland, 


en toch is het 
onderwijs niet ver- 
plichtend. 
Er zijn veel kostelooze 
scholen, waar de armen het beste 
onderwijs krijgen, en waar hun ook 
wel kleeding verschaft wordt. 
De 


ambitie 
van de Hollanders gaat in 


die richting om geleerd te zijn, en de 
Regeering en 
de Stadsbesturen wer- 


ken krachtig ertoe mede." 


Een 
beschouwing 
~ uit de 
oude 


doos 


" 
zooals men 
ziet 
! 


BUITENLAND. 


Italië.—Over 
den 
Negus 
van 


Abessinië begint men in Italië steeds 
gunstiger to denken. 
Ook 
de met 


mgr. Macario medegezonden gevan- 
gen Italiaansche offi -ier protesteert 
tegen alle geruchten over de slechte 
behandeling zijner lotgenooten door 
Menelik. 
De Abessiniërs, 
zoo zegt 
hij, zijn allerminst 
wilden, en hun 


land is beschaafd. Menelik heeft vol- 
strekt geen afkeer van Italië. 
Eens 


toen hij de gevangenen bezocht, zei- 
de Menelik, 
dal 
koning 
Humbert 


goed was, dat niet deze den oorlog 
had uitgelokt, maar dat de ministers, 
door hun 
zucht 
naar 
verovering, 
zulks hadden gedaan. 


Menelik had 
eenige malen 
deel- 


genomen aan den maaltijd der 
ge- 


vangen 
officieren 
; 
dan sprak 
hij 


hun vriendelijk 
toe, 
en wekte bij 


hen 
de 
hoop op 
een 
spoedige 
in- 
vrijheidstelling. 
Uit alles bleken de 


edele hoedanigheden van den vorst, 
waarom 
«Ie 
bovenbedoelde officier 


krachtig protesttert tegen de schan- 
delijke leugens ten nadeele van de 
Abessiniërs verspreid. „Ontkent dat, 
ontkent dat," 
zoo zeide hij, „want 
het is misdadig, schandelijk, 
belee- 


digend, om dergelijke enormiteiten 
te laten voortwoekeren." 



Deze geestdriftvolle woorden van 


den ex-gevangene over den vijand 
zullen zeker wel indruk maken. 


Het blijkt nu, dat de Negus, 
be- 


halve den Czaar enden lieer Faure, 
óok den H. 
Vader per telegraaf in 


kennis 
stelde met het 
sluiten 
van 


den 
vrede. 


Duitschland.—Da t ¡H Cron iele 


zegt, dat keizer Wilhelm 
het model 


heeft geteekend eener 
vaas, 3 voet 


hoog, die hij 
ter 
gelegenheid van 
koningin Victoria's regeerings-jubel- 
feest heeft ontworpen. 
Ze zou 
hee- 


ten jubilé-vaas en de eerste prijs zijn 
van den zeilwedstrijd Dover-llelgo- 
land. 


— Te Hamburg 
worden 
1000 Ita- 


liaansche 
havenwerkers 
verwacht 


ter vervanging van de werkstakers. 
Zij zullen gelogeerd worden op het 
tijdens de wintermaanden opgelegde 
groote stoomschip Btsmarck, terwijl 
zij, 
om botsingen te voorkomen, in 
het geheel niet aan land zullen 
mo- 


gen komen. 
Er heerscht reeds nu te 
Hamburg veel verbittering over de 
Komst dier vreemdelingen. 


Spanje—De oorzaak, dat de 
in- 


schrijving op de leening zulk een suc- 
ces heeft gehad, ligt hierin, dat het 
volk zijne instemming heeft 
willen 


toonen met de handelwijze der regee- 
ring, 
die, 
toen 
de buitenlandsche 


bankiers 
te 
hooge eischen 
stelden 


voor het verstrekken 
van 
1000 mil- 


lioen, 
de onderhandelingen afbrak 


en zich tot het volk zelf wendde. 
De 


prinsessen van het vorstelijk huis 
schreveu voor honderdduizenden in, 
de adel voor millioenen 
: een markies 


voor 11, eene gravin voor 
10, de her- 


tog van Alva 
voor 2 millioen ; 
de 


bisschop van Madrid schreef in voor 
Coo,ooo. de aartsbisschop van Toledo 
voor 
1.760.000 pesetas, 
de kapittels 


der kathedralen gaven ook belang- 
rijke sommen, de directies van dag- 
bladen voor honderdduizenden- 


Buitendien wordt er veel geschon- 


ken. 
De Imparcial heeft eene in- 


schrijving geopend voor de gekwets- 
te en zieke soldaten, welke reeds een 
half millioen heeft opgebracht. 


— De gezanten te Madrid van Rus- 


land, Frankrijk, Duitschland en Oos- 
tenrijk hebben elk 500 
pesetas 
be- 


schikbaar gesteld voor cíe inschrij- 
ving welke de Imparcial 
geopend 


heeft ten bate van ae achterblijven- 
de familieleden der op Cuba en de 
Philippijnen gesneuvëlde soldaten. 


— Generaal Arteaga 
heeft op de 


Philippijnen de door de opstandelin- 
gen bezette stad San Rafael Bulacau 
ná 
een hevig gevecht ingenomen. 


J)e stad was door flinke buitenwer- 
ken verschanst, en binnen de veste 
waren vele huizen, vooral het kloos- 
ter en het 
gebouw der rechtbank, 
door de muiters in ware forten her- 
schapen. 
De opstandelingen haddeu 


400 uooclen, de Spanjaarden slechts 
4') gekwetsten. 


Bulgarije. 


— Prins Ferdinand 


van Bulgarije is onverwachts uit So- 
fia te Eb mthal in Oostenrijk aange- 
komen en even onverwachts te Wee- 
nen verschenen. 


Wat hij daar is komen doen, is nog 
altijd 
een raadsel. 
De keizer, 
die 
niet erg met den Coburger is ingeno- 
men, heeft hem niet ontvangen, en 
Ferdinand heeft van zijnen kant zich 
wel gewacht eene ontvangst te vra- 
gen. die hem zeker 
zou geweigerd 
zijn. 
Men beweert nu, dat de reis 


geen ander doel had dan prins 
Fer- 
dinand toe te laten zijnen neef, den 
hertog van ürleans, en diens jonge 
vrouw trt begroeten voor hun vertrek 
naar België. 
Van andere zijde zegt 
men, dat hij zijne moeder, 
prinses 


Clementine, op haren feestdag is ko- 
men 
gelukwenschen, en dat hij 
en- 
kel naar Ebenthal gekomen is, om 
daar wat geld los te maken met het 
oog op de aanstaande verkiezingen 
in Bulgarije. 


Men 
verneemt echter uit 
go.*le 
bron, dat liet volgende de hoofdoor- 
zaak is dezer onverwachte reis 
: 


De feestdag zijner moeder was en- 
kel een voorwendsel van prins 
Fer- 
dinand, om naar Ebenthal te komen. 
Hij kwam daar aan en ontmoette er, 
buiten zij 110 moeder, zijne broers Fi- 
lip en August en zijne gemalin, vor- 
stin -Muría Louise. 
In dien familiekring werd de 
op- 
voeding van prins Boris, 
zoon van 
den Bulgaarschen vorst, besproken. 
Vorstin Mari» Louise, eene buitenge- 
woon krachtdadige vrouw, wenscht 
h»ar kind in den Katholieken 
gods- 


dienst op te 
voeden en verzet zich 
krachtdadigtegen alle pogingen om 
hem op te leiden in het schisma. 


Reeds is een orthodoxe prelaat, de 
metrojiolitaan Wassili, in liet paleis 
te Sofia gevestigd om de opleiding te 
beginnen, maar de vorstin duldt niet, 
dat haar kind in de dwaalleer worde 
onderricht. 
Het ministerie Zmkoil echter eischt, 
dat de verbintenis worde nageleefd, 
en prins Ferdinand vraagt niet beter 
dan zich te onderwerpen. 
— De 
on- 


gelukkige ! 


VERSHEIDENHEDEN. 


Vrijgesproken. 


Rechter: 
"Gij hebt gisteren avond 
dien heer in het Ave Theater zijn zijden 
zakdoek ontstolen, wat hebt ge als ver- 
ontschuldiging aan te voeren ?'• 


Beklaagde : "Wel, mijnheer, het stuk, 


dat ze opvoerden was zoo roerend, 
en 


daar ik mijn zakdoek thuis had 
verge- 


ten, nam ik om mijne tranen te drogen, 
dien van mijn buurman." 


Rechter 
: ''Was het een blijspel ?" 


Beklaagde 
: "Jawel mijnheer—een A- 


merikaansch origineel blijspel. 


Rechter 
: "De beklaagde is vrijgespro- 


ken." 


Die gelijkenis. 


"Neem me niet kwalijk, mijnheer, het 


komt mij voor, dat ik u vroeger nog eens 
ontmoet heb. 
Bent n niet de broer van 


meneer Poetersen ?" 


— Ik ben meneer Poetersen zeJf." 


— O ziet u, van daar die enorme 
ge- 


lijkenis. 


Een jong paartje. 


"Lieveling", zei de jonge man, "uw 


oogen schitteren als diamanten, uw lip- 
pen zijn robijnen, uw tandjes zijn als 
paarlen, uw haar .... 


" 


"Zeg mannetje," viel zij hem in de re- 


de, "willen 
wij even naar den juwelier 


gaan, dan kunnen wij het geheel 
com- 


pleteeren." 


Een goed idee. 



Mevrouw Jansen: Ik lees daar in de 


krant dat ze in den oorlog rookeloos 
kruit zullen gaan gebruiken. 


Mijnheer Jansen 


: Ja, dat is zoo. 


Mevruow : Nu die is goed. 
Zoetje, 


niet 
zoo'n kistje 
rookelooze 
sigaren 


kunnen aanschaffen? 
. 
" rí 
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HA 
GORS 


-HEERENSTRAAT - 




tienen 
constantemente un surtido 



de toda clase de mercancías 



renovado por todos 
. 



los vapores. 


■ 


, 
• 


Novedades, 


> 
/ 
Artículos de fantasía, 


etc., etc., 
etc., 


MÁQUINAS de COSER uE SINGER 


LEGÍTIMAS. 


riUX'IOS DIJ REALIZACION". 


AVISO 


Gran Agencia Funeraria] 


Los infrascritos tienen "1 honor de 


participar al público en general, que 
han establecido en esta una Agencia 
Funeraria, la cual quedará abierta el 
lunes próximo 14 del corriente _á las 


? p. m., y se comprometen en ofrecer 
de venta los siguientes 
: 


Urnas de lujo. 1' clase, estilo francés. 


forradas en paño lino, 
con pasamano v llecos, 
forma especial. 


id. 
id. 
P clase, estilo francés, 
forradas en paño lino, 
sin pasamanos y llecos, 
forma especial. 


id. 
id. 
I a clase, estilo francés. 


color de carei, fonna 
especial. 


id. 
id. 
I a clase, estilofrancé-, 


color de pino forma es- 
pecial. 


id. 
id. 
1" clase, estilo francés, 


color de carei, forma 
de pescado. 


id. 
id. 
I a clase, estilo francés, 


forradas en paño tino, 
con pasamano y llecos, 
forma especial. 


id. 
id. 
I a ciase, estilo francés, 


forradas en paño tino, 
sin pasamano y llecos, 
forma especial. 


Urnas de medio lujo, 'i 1 clase, estilo 


caraqueño, negras, for- 
ma 
especial. 


id. 
id. 
V clase, estilo cara- 


queño, 
imitación 
de 


caoba, forma especial, 


id. 
id. 
2 


a clase, estilo cara- 


queño, forradasen pana 
y tussali negra, forma 
especial. 


Urnas 3a clase, estilo curazoleño, ne- 


gras.;,-,- 


" 


id. 
id. 
estilo curazoleño, 
fo- 


rradas en pana y tus- 
sah negra. 


Urnas 4' clase, estilo curazoleño, for- 


.• 
. 
ma' antigua", con aga- 
rraderas de hierro. 


Urnas para párvulos, diferentes ta- 


maños, 
precios según 


tamaño. 


COCHES FÚNEBRES 


Coche fúnebre, Ia clase, de lujo, con 


2 caballos (pareja ame- 
ricana). 


id. 
id. 
2 


a clase, de medio lu- 


jo, 
con 
dos caballos 


(pareja criolla), 


id. 
id. 
3a clase, con 
1 mulo, 


id. 
id. 
4a 


~ 
, 
1 ínula. 


Candelabros dorados, de lujo, de SO 


velas de esperma, car- 
peta y sillas redondas, 


* 
de luio con llecos para 
alquiler, 


id. 
dorados, de 
1 vela de 


esperma, 
con sillas y 


carpeta. 


id. 
de madera negra, de 
1 vela de esperma, 
con 


sillas y carpeta, gratis. 


Por más informes ocúrrase á la 


Agencia, 


Curazao 12 de Diciembre 180G. 


r. 
J. R. WELHOUS & C\ 


. 


En la Agencia hay de venta un ele- 


gante surtido de todas clases de age. 


"A GRANDES MALES..| 


La Emulsión 
de Scott es un "gran remedio." 
La 
*Í| 


Tisis y demás afecciones del pecho, la Escrófula y la 
Anemia son grandes males pero que ceden al uso de una 
medicina cuyos componentes tengan la virtud de sanar la 
irritación de la garganta y los pulmones, de eliminar las 
impurezas de la sangre y de producir carnes y fuerzas. 
f! 
Esto se logra con el aceite de hígado de bacalao sub- 
f§ 


dividido en partículas infinitesimales para que sea asimi- 
fe 


lado rápidamente, como lo está en la legítima 
|| 


Emulsión de Scott 
JSUBBBSSSSBESBBÊEBEr 
JV&.JVA.asiiiaj' 


H 
Esta medicina reúne además las virtudes de 
los hipofosfitos de cal y de sosa que son 
grandes tónicos para el cerebro, los nervios 
y sistema óseo. 
De ahí que fortalezca á los 


Ahiles. 
No hay sustancia que contenga en 


tan a^to £rac*° 
as propiedades nutritivas y 


reconstituyentes del aceite de hígado de ba- 
calao. 
La forma más conveniente de tomarlo 


Marca de Fábrica, 
es la de 


" Emulsión de Scott." 
Agradable al 


paladar. 
Reconocida 
umversalmente 
por los 
médicos 


como la medicina-alimento por excelencia para los niños. 


De venta en las Boticas. 
Cuidado con las falsificaciones £ imitaciones* 


, 
1 
Scott y Bowne, Químicos, Nueva York. 


D 


l{ 


. ï. J. G. GAERSTE 
j 


Médico, Cirujano y Partero, 
] 


OI'RECK 
AL rimi.lCO 
SUS 
SERVICIOS PROFESIONALES. 
] 


a 


Habiendo 
pasado un curso ditero en el Colegio de Oftalmiu de 
j 


X. Y. (New 
Vork Eye 
and Kar Infirmary) practicando allí toda 


' 


clase de operaciones al lado de los célebres Profesores Knapp, No- 
yes 
y Weeks, se ofrece también como especialista en todas las en- 


fermedades que afectan los ojos, oído y garganta. 


Su 
oficina propiamente arreglada para recibir toda clase de pa- 


cientes 
está situada en el Aguasal Otrabanda. piso alto del estableci- 


miento de los Sres. Dania, entre los hoteles 


" Hrion 


" y 


" Maracaibo," 


á donde tiene los instrumentos más modernos para hacer examen á 
los órganos mencionados, prescribir los anteojos que deben 
usarse y 


atender 
á todos los pacientes que quieran honrarle con su visita. 


Ofrece atender gratis á los pobres de solemnidad 
para 
quienes 


dedica los Martes y Jueves 8— 9 
A. M. 


Horas dé oficina 8.-—• 10 A. M. y 3— 5 
P. M. 


Teléfono N? 128. 
Gasa Blanca. 


— Curasao. 


TYD-TAFËL. 
) 


DE STOOMSCHEPEN VAN "THE RED D LINE' 
f 


TUSSCIIEN 
. 
% 


. pa-s-w-YottißL:,- 
; 
|¡ 


LA GUAYRA,PUERTO CABELLO,CURASAO, CORO EX MARACAIBO 
:| 


1890 .Caracas•: VenetueloiPhiladelpWl 
Caracas 
Venezuela ¡Philadelph? i| 
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